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Statistique des traductions 1976/77
|. Parues en Suisse

en d'autres Total
En allemand francais italien romanche langues*
1976 1977 1976 1977 1976 1977 1976 1977 1976 1877 1976 1977
a) de langues anciennes:
dugrec .............. 4 5 - 1 3 - - o - - 7 6
del'hébreu ............ 3 3 - 1 - - - - - - 3 4
dulatin .............. 3 1 1 — 1 - - - - s (3 1
b) de langues européennes:
dubulgare ............ - 1 - - - = = = - - - 1
dudanois ............ 3 4 1 1 - — — - - — 4 5
de l'allemand . ... .... o - - 77 89 7 13 4 1 17 17 106 130
del'anglais . ........... 542 497 106 136 8 17 1 - 22 43 679 692
du finnois .. .......... - 3 - - — — - - - - = 3
du francais .. .......... 107 144 - - 22 29 - - 6 3 134 176
du hollandais . ......... 6 6 - . 1 — — - - = - 6 7
de l'italien . ........... 20 22 8 7 - - - - 1 - 29 29
ducatalan ............ 1 - - — - - - - - - 1 -
du grec moderne . . .. .. .. - 5 1 - - - — - - s 1 5
du norvégien .. .. ...... 1 2 1 - - - - - == - 2 2
dupolonais ............ 1 2 - 1 - - - — e - 1 3
du portugais .. .......... 1 — 3 - - - - . o = 4 -
du romanche .......... 3 - 1 - - - - - - — 4 -
duroumain ............ - - 1 - - x - - 2 - 3 -
durusse .............. 18 17 8 7 - 1 - - 2 - 28 25
dusuédois .. .......... 11 7 1 1 - - - — — = 12 8
du serbo-croate .. ........ 1 2= - - - - - - — - 1 _
dusliovéne ............ 4 — - - — - - - - - 4 -
de l'espagnol .. ........ 3 7 2 — 2 - - - 5 - 12 8
du tchéeque .. .......... 5 4 - - - - - i e - 5 4
du hongrois .. .......... 3 3 - — - — - e - — 3 3
c) d‘autres langues:
de l'égyptien . . . ... .. .. - - - = = - - - - - - —
duchinois ............ 1 1 2 2 - - - - - - 3 3
dujaponais .. .......... 1 1 - 1 - - = - - - 1 2
dupersan .. .......... 1 — - - - s — = - - 1 -
dusanscrit . ........... 1 - - - — - - —_ - — 1 s
de plusieurs langues . . . . .. .. 2 3 1 1 - - - - — — 3 4
Total 746 738 214 248 43 60 5 11 54 63 1062 1121

* surtout en langue anglaise
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